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Ich komme soeben aus London
zuriick und bin so beeindruckt,
daB ich hier einige Hohepunkte
meiner Reise beschreiben mdchte.
Vielleicht konnen diese paar Worte
anderen als Reisefiihrer dienen,
die nachstens nach London zu rei-
sen gedenken.

Wir landeten in Heathrow, und
mit zwei anderen Schweizern stieg
ich in ein Taxi. «Ins Zentrum von
London», sagten wir dem Fahrer,
aber der muBite in London selbst
neu sein, denn er fragte: «Welches
Zentrum?» «Das Schweizer Zen-
trum natiirlich», erklarten wir ihm.
Wir hatten alle mit dem Geld-
wechseln von Franken in Pfund
zugewartet, denn im Falle einer
neuen Wiahrungskrise wollten wir
nicht mittellos dastehen. Aber
jetzt, da wir in London bleiben
wiirden, muBten wir wechseln. Als
wir stadteinwarts fuhren, sahen
wir viele Aushingeschilder von
Banken, wie z. B. «Barclay’s
Bank» oder «Lloyds of London
Bank», und obschon die Gebiude
vornehm aussahen und die Bank-
beamten sicher ehrlich waren, ka-
men wir alle iiberein, daB dies
eben keine Schweizer Banken seien
und daB wir mit dem Wechseln
zuwarten wiirden, bis wir im
Schweizer Zentrum auf eine
Schweizer Bank stieBen!

Im «Swiss Center» angekommen,
wollten wir dem Taxifahrer in
Schweizer Geld bezahlen, aber er
wies es zuriick. Sogar als wir ihm
erklart hatten, dies sei die beste
Waihrung der Welt, bestand er auf
Bezahlung in Pfund Sterling. Wir
fanden alle, es sei kein Wunder,
daB GroBbritannien sein Weltreich
verlor.

In der Bank begriifte uns der
Kassier mit einem «Griiezi», und
wir wuBten, daB wir am rechten
Ort waren. Es klang wie Musik in
unseren Ohren, dieses «Griiezi»
wieder zu héren — muBten doch
mindestens dreieinhalb Stunden
vergangen sein, seit wir es zum
letzten Mal gehort hatten. Ich
nahm meine Schweizer Franken
heraus und legte sie auf den
Schalter, in der GewiBheit, daB sie
in guten Schweizer Hinden liegen
wiirden. Der Kassier zéhlte eng-
lische Pfunde ab und gab sie mir.
Sie sahen etwas unappetitlich aus
und ich bedauerte, meine Hand-
schuhe nicht mitgenommen zu ha-
ben. Der Kassier sah mich z6-
gern und versicherte mir lichelnd,
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diese Pfunde seien ausschlieBlich
durch Schweizer Hande gegangen.
Beruhigt steckte ich sie ein.

Dann fragten wir ihn nach ein
paar guten Restaurants in Lon-
don. Er wies auf das Schweizer
Restaurant im Untergescho hin
und auf die Schweizer Taverne
um die Ecke — da wéren wir gut
aufgehoben. Wir entschieden uns
fiir ein Mittagessen im Unterge-
schoB. Dort, zwischen zwei riesi-
gen Kuhglocken und einem Alp-
horn sitzend, bereiteten wir uns
innerlich auf London vor. Wir wa-
ren uns dariiber einig, daf3 es wirk-
lich eine eigene Atmosphire hatte.
Die Kellnerin kam und sagte
«Griiezi mitenand!», was uns
schier die Trinen in die Augen
trieb. Aber wir beherrschten un-
sere Sentimentalitdt und studier-
ten die Menukarte. Wir wollten,
da wir nun schon von so weit her-
gekommen waren, etwas typisch
Einheimisches essen. Wir baten
die Kellnerin um Vorschlige. Sie
meinte, jeder von uns sollte etwas
anderes und fiir ihn vollkommen

Neues essen. Fiir Heiri, der aus
Basel stammt, schlug sie «Luzer-
ner Chiigeli-Pastetli» vor, fiir Ueli
aus Bern «St.Galler Fischtbrat-
wurscht» und fiir mich, der aus
der Stadt kam, eine hiibsche
Bauernplatte. Wir stieBen an mit
unserem  Schweizer Bier und
schworen uns, es jedem zu geben,
der inskiinftig behaupten wiirde,
in England esse man schlecht!
Wihrend des Essens bemerkten
wir ein paar Fremde, die eben-
falls hier speisten. Ich glaube, es
waren Englander, aber im groBen
und ganzen benahmen sie sich
recht anstdndig, ausgenommen je-
ner Englinder, der mir die NZZ
vor der Nase wegschnappte und
mich warten lieB, indem er sie
seelenruhig ob einer Tasse Tee las.

Spiter gingen wir zum Informa-
tionsschalter und fragten nach der
besten Art und Weise, die Lon-
doner Sehenswiirdigkeiten zu be-
suchen. Man riet uns, den Lift bis
zum 15. Stock zu nehmen und an
Herrn Blitzlis Tiire zu klopfen.
Etr wiirde uns aus dem Fenster

schauen lassen und uns vielleicht,
wenn er nicht zu sehr beschiftigt
war, die Sehenswiirdigkeiten selbst
zeigen. So sahen wir die meisten
von Londons markanten Punkten.
St. Paul’s Kathedrale, die Nelson-
Séule, London Bridge und an-
deres. Wir fragten Herrn Blitzli,
ob wir die Wachtablosung vor dem
Buckingham-Palast sehen konn-
ten. Da verfinsterte sich sein Ge-
sicht. «<Wir haben alles versucht»,
sagte er, «von einem starken Te-
leskop bis zur Bitte an die Koni-
gin, die Wachtablosung in einem
etwas offenerem Geldnde vorzu-
nehmen, damit wir es von hier aus
sehen konnten — aber wir hatten
kein Gliick. Man schenkte der
Wachtablosung vor dem Bucking-
ham-Palast keine Beachtung, als
man das Swiss Center baute, und
das ist heute noch eines unserer
groflen Probleme. Wir hoffen aber,
allerndchstens eine Losung zu fin-
den, denn wir schriecben nach
Bern und baten um acht Rekru-
ten und zwei Offiziere, die unten
vor dem Restaurant Wache stehen
konnten. Wie vor dem Bucking-
ham-Palast wiirden wir die Ab-
16sung alle Tage um 11 Uhr 30
vornehmen. Der Barman Max
wiirde das Alphorn blasen und
Pierre, der Coiffeur aus dem
Schweizer Damensalon, hat uns
versprochen, die Kuhglocken zu
schwingen! Diese Zeremonie wire
eine grofartige Attraktion und
wiirde die Schweizer Touristen
von der Zeremonie am Bucking-
ham-Palast ablenken!»

Herr Blatzli begleitete uns noch
zum Lift und als wir ihm dankten,
versprachen wir ihm, nichstes
Jahr zuriickzukommen und uns
die Wachtablosung der Schweizer-
garde anzusehen.

Unten angekommen, beschlossen
wir, unserem ersten Tag in Lon-
don durch den Besuch eines ty-
pisch englischen Pubs die Krone
aufzusetzen. Wir fragten am In-
formationsschalter, wo wir eines
finden konnten. «Gleich um die
Ecke», sagte man uns, «Die
Schweizer Taverne.»

Wir fanden den Weg, und als wir
die Treppe hinuntergingen in den
Brissagorauch und Fondue-Duft
und Stimmen den Refrain von
«Griiezi wohl, Frau Stirnimaa»
singen horten, waren wir uns alle
einig, daB London wirklich so war,
wie man sagte: Eine echte, le-
bendige GroBstadt!

Bundne,
Ipen® i

seit 1860
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